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EDITORIAL  

Br. Raymond Ducharme, V.-P. 

Of Japan-Philippines 

 

Time Being 

 

The season in Japan at this time of 

the year is called Beginning of Summer. 

The sunrays have gotten stronger and the 

leaves all around are spreading quickly 

under its influence. I find it easy to keep the 

joy of Easter alive in my heart in such a 

green atmosphere. Life magnificently grows 

all around. Let us love life, and care for life 

specially the one beating in the hearts of the 

people around us. 

The aftermath of the big earthquake 

that hit the northwest of Japan is still 

heavily felt in the whole of Japan; 

furthermore, the insecurity concerning the 

nuclear power plant does hang around and 

still fills the first page of the newspapers 

every day. Nevertheless, I feel that a strong 

sense of collaboration, sharing and 

involving oneself with the hardships of 

others, somehow, discretely prevails. Many 

people, otherwise rather self-centered, have 

turned around their preoccupations from 

themselves, and really care for the people 

who are suffering now. That context has 

brought about hope in the eyes of many 

others around them, too, I believe. Even if a 

lot of people work hard to clean the mess 

due the catastrophe, the implications of it in 

the Japanese society and the lives of 

everyone in Japan will hang around for 

many years, I guess. 

 

For us, Mennaisian Family, we have  

entered a period of preparation for our next 

General Chapter. Its theme goes along with 

the theme of the next Synod of Bishops in 

Rome: A New Evangelization. 

The Church drives our attention to 

the needs of our world today, the 

meaningfulness of the message of Jesus in 

this world, and the necessity to witness 

Jesusô message in a manner that speaks to 

the hearts and minds of men and women of 

our time. It sounds to my ears as the call of 

Jesus the last time that he stayed among his 

apostles: ñGo to all the nationsò and save 

them. Quite a challenge, I would say!  

I think that the first step in this 

suggested pilgrimage towards the next 

General Chapter consists at throwing all our 

antennas out, stretching to grasp as much as 

possible the world of today with its 

wonderful discoveries and developments, its 

hopes and joys, its problems and its 

inconsistencies in order to fully accept it and 

welcome ourselves as an active part of it. 

It could seem practically almost 

impossible to cope with the pace of our 

changing world and difficult to answer 

properly to the questions and doubts that 

rise from the heart of suffering people, but, 

for sure, we can take care heartily of the 

people who live with us or around us being 

Jesus alive for them. 

 

May Jesus be alive in our hearts! 

 

          Br. Raymond Ducharme   
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Nouvelles de Tôkyô 
Par Fr. Jean-Pierre Houle 

 

Mois de Mai, Mois de Marieé 

 
Et un beau samedi pour le St. Maryôs Carnival! 

 

Voici le dernier « Contacts » de 

lôann®e scolaire 2010-2011. Lôan prochain, 

notre revue communautaire et mensuelle 

devrait être animée par nos Confrères de 

Yokohama.  

 

Notre derni¯re ®tape de lôann®e 

scolaire sôest continu®e ¨ belle allure sur les 

deux campus de lô®cole St. Maryôs. Mais en 

vie communautaire le jour de Pâques du 24 

avril prit une place importante dans nos 

vies. Ce jour-là, nous nous unissions à nos 

Confrères de Yokohama et de Shizuoka 

pour la Journée Pascale de Récollection 

avec notre nouveau Vice-Provincial, Fr. 

Ducharme. Nous avons pris un temps pour 

®changer sur lô®v®nement cruel du 

tremblement-de-terre-tsunami-radioactivité 

du Tohoku. Ce fut bon de libérer nos 

émotions contenues depuis le 11 mars 

dernier. Nous ne lôavions jamais fait entre 

Frères. Ensuite nous avons partagé sur notre 

image actuelle du Christ. « Qui est le Christ 

pour moi? » Ce fut la question lancée à 

brûle-pourpoint par Fr. Ducharme. Et il fut 

bon de sô®couter entre Fr¯res. La franchise 

nous permit de révéler nos façons 

différentes de vivre notre vie spirituelle. 

Ensuite nous avons lu des extraits venant de 

Rome, « La nouvelle annonce de 

lô£vangile, » thème qui nous reviendra 

probablement en 2012 avec son application 

en nos milieux dô®ducation. En fin dôapr¯s-

midi, nous vîmes notre Famille 

Mennaisienne du Japon sôagrandir dôun 

septième membre. Une belle joie nous fut 

donnée par le Seigneur quand une nouvelle 

Associée de Yokohama, Mme Noriko Ito, fit 

sa promesse dôengagement pour un an. Nous 

lôavons f®licit®e grandement pour son 

audace à vouloir servir étudiants et parents 

en lien avec nos Confrères de Yokohama. 

 

Toujours sur le sommet de la fête de 

Pâques (en son octave), mais privé de congé 

cette année, les classes reprirent sans tarder, 

sauf pour les élèves du MS qui eurent une 

journée de plein air au parc Kinuta dès leur 

rentrée le lundi 25 avril. Ils allèrent se 

d®gourdir les jambes sur lôimmense terrain 

de jeux de la ville de Seta. Ce fut plus facile 

que de se pencher sur des problèmes de 

maths. Tout de même, ces heures de 

concentration cérébrale leur reviendront dès 

le lendemain matin. Passons toutefois un 

merci spécial aux organisateurs de cette 

belle journée: Mr. Richard Blair, Phil Willis, 

Yoshi Ikezoe, Doug Ofstedal, Marsh 

Warfield et Mrs. San Ho Kim. 

 

La journée du 29 avril devint, pour 

les étudiants de 12
e
 année (Séniors), leur 

dernière journée régulière de classe au High 

School. Pour les trois prochaines semaines 

ils se sôefforceront de r®ussir leurs fameux 

examens dôIB. Nous leur souhaitons bon 

courage et surtout bon!  

 

En soirée du vendredi, presque tous 

les étudiants du MS/HS contribuèrent au 

succès du grand concert printanier donné 

par la chorale SMIS/Seisen. Sans entrer 

dans les détails, disons que ce fut une bonne 

http://www.smis.ac.jp/GalleryViewer.aspx?galleryid=2129
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performance générale par les élèves du MS 

Choir, du Senior Bell Choir, de lôISC Choir, 

du Menôs Choir et du Varsity Ensemble. 

Environ 500 personnes assistèrent au 

concert dirigé par le couple Stenson. Bravo! 

 

 
Premier Mai : Journée de Béatification 

Du Pape Jean-Paul II  

 

Tous ceux qui regardèrent la 

télévision en ce dimanche du premier mai 

ont pu voir la cérémonie de Béatification du 

Pape Jean-Paul II. Tout allait bien quand la 

station CNN nous coupa court soudainement 

ce programme religieux pour le remplacer 

par des annonces politiques et des 

commerciaux. Notre religion prit une 

d®barque m®diatique, comme on dité Si on 

avait fait ça aux musulmans, OUF! 

Heureusement, ce pape passera ¨ lôhistoire 

pour son grand courage à défendre les droits 

de la personne et de la dignité humaine. Il 

ne craignait point les régimes totalitaires.  

On se souviendra de lui aussi pour sa 

défense des droits des travailleurs syndiqués 

polonais, de ses nombreux voyages pour 

rencontrer les Chrétiens sur le terrain, de sa 

merveilleuse visite au Canada en 1984, et 

des nombreuses béatifications dôhommes et 

de femmes à Rome. Rares sont ceux qui ne 

lôont pas aim®. Et que dire de tout son 

support à la jeunesse de toutes les nations! 

Nô®taient-ils pas 4 millions à Manille à prier 

avec lui? Et 1.5 million en ce premier mai, 

2011? Qui dit mieux? 

  

Ici, à Tôkyô, nous nous rappellerons 

également ce premier mai par la belle 

cérémonie qui offrait le Sacrement de 

Confirmation à 4 étudiants de 10
e 

année. Il 

sôagit de Hayden Griffiths, Julius Fuentes, 

Hergie Mancia et Sean Wada. Elle fut 

présidée par le Nonce Apostolique au Japan, 

lôArchev°que Alberto Bottari de Castello.  

Un petit goûter pour ces jeunes et 

leur famille suivi à la résidence des Frères. 

Le Nonce leur donna un chapelet béni par le 

Pape Jean-Paul 11. Mr. Scott Young, leur 

prof de catéchèse compléta leurs cadeaux 

avec des symboles sur lôEsprit-Saint. 

  

 

 
Hayden, Julius, Hergie, Sean 

Et leurs parents 

 

 
Hayden Griffiths  
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Julius Fuentes 

 

 
Hergie Mancia 

 

 
Sean Wada 

 

 
Avec le Nonce Apostolique 

 

 
Hergie et sa famille 

 
Ensemble! 

 

Le 2 mai, nous nôavions pas de 

classe. Côétait congé national au Japon. 

Nous avons suivi. Mais à partir du 3(-23) 

mai, les examens pour lôobtention de lôIB 

débutèrent sans tambour ni trompette avec: 

lôAnglais, la Chimie, les Maths ITGS et HL, 

la Musique, les Langues du Monde 

(Anglais, Japonais, Français), la Physique, 

lôHistoire, lô£conomie, et la Biologie. 

 

Le 9 mai, tel quôannonc®, lôAlbum 

CD « Songs for Japan », constitué de 22 

chansons anglaises et japonaises, de 

plusieurs poèmes et de pièces de musique 
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instrumentale, vit le jour de son lancement à 

lô®cole St. Maryôs. Lôensemble de lôAlbum 

Charité fut édité par des étudiants eux-

mêmes, étudiants actuels et anciens gradués, 

avec lôaide de quelques professeurs de 

lô®cole. LôAlbum se vend toujours à 1,000 

yen lôunit® et les fonds ramass®s vont aux 

familles des victimes du tsunami de la 

région de Tohoku et de ses 4 Préfectures. Ce 

groupe de jeunes comptent recueillir un 

million de yen pour les sinistrés du nord-

ouest du Japon. Une vraie bonne action par 

des jeunes dynamiques! çé Sont pas si mal 

nos gars, apr¯s toute!è me disait quelquôun 

du corps professoral.  

 

Le 9 mai avait lieu également dans 

notre résidence la dernière rencontre des 

Collaborateurs Mennaisiens de St. Maryôs. 

Huit membres sur dix purent être présents. 

Ce fut un 4 à 8 bien rempli avec temps de 

prière à la chapelle, temps de partage animé 

par Fr. Raymond Ducharme, présent avec 

nous pour la circonstance, et temps de 

prospective avec le thème à venir en 

septembre: «Nouvelle Évangélisation par 

une éducation Chrétienne». Le temps dit 

ós®rieuxô fut suivi de lôap®ro et fut 

agrémenté de diapositives qui permettaient 

une r®vision de lôann®e v®cue par les 

óCollaborateurs Mennaisiensô.  Un copieux 

repas finit la rencontre et cimenta lôamiti® 

entre ces membres et les Frères de la 

Communauté de Tôkyô.  

  

Le 10 mai, nous pensons à 

lôanniversaire de Fr. Fernand Desc¹teaux 

aux Philippines, lui qui y séjourne depuis 24 

ans! Il faut le faire! Comme dirait les 

Fran­ais. Nous accueillons aussi la sîur du 

Fr. Michel Jutras, Madeleine et son époux, 

M. Réjean Thellend, résidents du Lac Clair 

dans le comté de Portneuf, Québec. Ils nous 

arrivèrent de la Chine après y avoir fait un 

beau séjour de trois semaines. Ils vinrent 

passer une semaine avec nous. 

 

Deux mois après le tsunami, le 11 

mai dernier, nous avons appris que Mme 

Kerry Suzuki, lôinfirmi¯re de St. Maryôs 

depuis 24 ans nous quittera en juin prochain. 

Elle en a soigné des bobos, des petits et des 

gros, pendant ses 24 ans passés parmi nous! 

Elle  était ici depuis 1984. Cô®tait une 

personne compétente et dévouée en tout 

temps, même pendant les activités des fins 

de semaine où elle pouvait être requise pour 

des tournois dôimportance majeure. Cô®tait 

une infirmi¯re qualifi®e, pleine dô®coute, et 

avec un bon côté maternel. Avec elle, nous 

nous sentions tous dans un environnement 

sécuritaire. Étudiants et professeurs se 

présentaient en classe et au travail en santé 

ou bien ils recourraient tous à elle pour 

obtenir les premiers soins et donner un 

meilleur rendement scolaire. Elle était 

respectée de tous, la confidente de milliers 

dô®coliers et de bien des professeurs. Nous 

lui souhaitons donc une retraite très 

heureuse et très bien remplie par de 

nouvelles activités. Nous allons la 

manqueré 

 

 
Mme Kerry Suzuki, infirmière pendant 

24 ans ¨ St. Maryôs 
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Des jeunes, ­a tombe, ­a se blesseé 

 

 
La trousse des premiers soins nô®taient 

jamais loin du terrain de jeux et de 

Mme Kerry Suzuki  

MERCI!  

 

En ce vendredi, 13 mai,  environ 25 

professeurs du niveau MS et HS 

accomplissaient leur devoir pour un dîner 

spécial entre 5:30 et 8:00 p.m. au restaurant 

Touan situé derrière Takashimaya. Ce 

restaurant offrait une cuisine de type 

izakaya, tofu, yakitori et nabe. 

Lôarrangement fut fait pour un prix 

raisonnable incluant boisson libre et cadeau 

aux destinataires. Lôintention du rendez-

vous: souligner les nombreuses années de 

travail ¨ St. Maryôs des Mr. Marsh Warfield 

(25), Doug Ofstedal (24) et Brendan Riley 

(3). Le groupe des 25 amis, amies, étaient au 

poste. Plusieurs discours humoristiques, par 

Phil Willis, Richard Blair, Scott Young et 

Andrew Cross, ont fait rire le groupe. 

 
(En haut du côté droit deux des fêtés) 

Doug Ofstedal 

Et Marsh Warfield  

 

 
Les Molina, San Ho Kim, Andrew Cross 

Les organisateurs de la soiréeé 

 

Enfin vint le 14 mai, le D-Day, le St. 

Maryôs Boysô Carnival, tant attendu par tous 

les élèves, ami(e)s, parents, et alumni. Il se 

pointa le nez au pays du soleil levant très tôt 

le matin et il demeura avec nous toute la 

journée. Les casquettes étaient de mises tout 

comme les crèmes solaires. Environ 5,000 

personnes déambulèrent sur le campus! Tout 

a bien fonctionné et la cueillette entière des 

fonds (yens) fut dirig®e, telle quôannonc®e, 

aux sinistrés du tremblement de terre de la 

région de Tohoku et de ses quatre 

préfectures. Le campus ressemblaient à une 

réelle tombola avec concerts, musiques, 

chansons, drums japonais dans le gymnase; 
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tandis que, kiosques de nourriture 

internationale, petits-jeux variés, 

amusements acrobatiques et artistiques pour 

les enfants se trouvaient sur le terrain du 

parking. Il nôy avait pas de voitures, ni sur le 

parking ni sur le gazon synthétique du 

terrain de foot. Il servit seulement aux 

jeunes qui voulaient sôy amuser librement, 

et des centaines y allèrent, surtout vers la fin 

de la journée. Le grand tirage des super prix 

eut lieu à 2h30 et vers les 16h les gens 

commençaient à retourner chez eux. Quel 

fut le total des montants recueillis sur le 

campus pendant la journée? Sans être exact, 

il faudrait chiffrer le tout dans les 5 millions 

de yen (net), au dire du Frère Michel.  

 

 

 

 

 

 

 
Quasiment notre Bonhomme Carnaval! 

 

 
Belle foule! 

 

 
Gym: musique, chansons, concertsé 

 

 
Les Tambours Japonais 

 

 
Danse des Enfants 
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Comme les grands artistes! 

 

 
Des jeux, il y en a pour tous les âges! 

 

 
Je suis le meilleur! 

 

 
Qui a réussi le 3 points? 

 

 
Pavillon de lôAngleterre 

 

 

 
Pavillon de la Chine 

 

 

 
Pavillon du Canada 
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Frères Lawrence et Philippe! 

 

 
De la galette sarrazin de Louiseville, des 

tourtières, et la Moosehead pas loin! 

 

 

 
Pavillon en haute altitude! 

 

 

 

 
Nos bons amis ! 

 

 
Des étudiants impliqués ! 

 

 

 
Des prix aux gagnants ! 
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A lôabri du soleil 

 

Dès le lendemain, dimanche 15 mai, 

nous avons soulignés les anniversaires de 

naissance du Frère Michel Jutras (70) et de 

M. Rejean Thellend (67), beau-frère de 

Michel, époux de Madeleine Jutras, en visite 

chez nous pendant ces jours de festivités. 

Nos Confrères de Shizuoka et Yokohama se 

joignirent à nous pour la fête débutant avec 

la pri¯re, lôap®ro, les discours du Fr. Jean-

Pierre et de Madeleine. Puis ce fut le souper 

et lôapr¯s-souperé 

 

 
 

Mado a deux amours : 

Son époux Rejean et son frère Michel 

 
Fraternisons avec F. Michel et Réjean! 

 

 
Rejean 67, Michel 70 

 

Heureusement que le 16 mai nous 

vint un congé scolaire bénéfique, congé 

baptisé «Carnival Recovery Day».  

Frère Philippe Osawa, maintenant 

résident permanent dans la Communauté de 

Tokyo, nous revint de sa retraite chez les 

Franciscains. Il est grandement bienvenu 

chez nous. Ses occupations parmi nous lui 

seront données graduellement. Il est déjà le 

nouveau sacristain de la communauté, en 

charge des chambres des visiteurs et 

chauffeur de lôauto pour les ósans-permisô 

de conduire. Dôautres fonctions viendront 

bientôt. En ce 16 mai, il  passa quelques 

heures à faire du shopping avec Frère Jean-

Pierre à Shibuya, Yotsuya (la Piéta), et 

Takashimaya au retour.  

 



Contacts  Vol. XLXV  No. 10                           Tokyo   10 May,  2011        12 

 

Voici un court résumé des prochains 

®v®nements jusquô¨ la fin des classes: 

20 Mai: Junior/senior Prom; ES Sports Day; 

Grade 6 Overnight Field Trip à Nanbo qui 

offer le Discovery Camp. 

20-23 Mai: les Grades 7/8 ont leur Field 

Trip à Hakkeijima ou Tokyo Disney Land. 

22 Mai: Graduation Luncheon 

25 Mai: la Graduation des Seniors du High 

School à 7h. Dans le gymnase de lô®cole. 

27 Mai: début des examens semestriels pour 

les étudiants du HS, dans le Multipurpose 

Hall.  

27 Mai après les classes de la journée: 

Grand BBQ du corps professoral incluant 

leurs familles. 

2 Juin: Graduation pour les 5
e
 de 

lô£l®mentaire; dernier jour dô®cole pour tous 

ceux de lô£l®mentaire.  

3 Juin: D®but des Grandes Vacances dô®t® 

pour les niveaux de 6 à12 à partir de 10h.20 

6 Juin : D®but officiel des cours dô®t® qui 

vont durer trois semaines, soit jusquôau 24 

juin. Mr. Andrew Cross, Principal du MS, 

en sera le responsable. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Teachers de St. Maryôs pitch in to help 

Clean up in Tohoku: 

        Triston MacMillan  

   (Post mail man) 

Justyna (behind the camera) 

Brad White 

Danny Wall 

     Brendan Riley 

 

HERE ARE SOME REAL TITANS!  

YOU ARE THE CHAMPS OF THE 

MONTH!  

 
Teachers of St. Maryôs 

Clean up in the mail manôs house 

 

 
Avec le masque à gaze au 

Bureau de Poste 
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Nouvelles de Yokohama 
Par F. Thomas A. Tremblay 

 

Les travaux de la nouvelle école débutent. 

 

Ainsi quôil avait été prévu, les travaux 

de reconstruction de notre école Seiko 

Gakuin de Yokohama ont débuté à la fin de 

mars 2011. Ces travaux seront terminés en 

mars 2014. 

Le premier pas de ce projet de 

reconstruction fut de transformer lôespace 

situé devant notre ancienne résidence en un 

terrain de stationnement pour les 

professeurs, car le stationnement ¨ lô®cole 

devenait impossible en raison des travaux 

qui commenceraient bientôt. La construction 

de ce terrain de stationnement fut terminée à 

la mi-avril, et elle tint F. Villemure et   

 

 
Nouveau terrain de stationnement 

 

F. Beaudoin pas mal occupés à 

récupérer les arbustes et les pierres 

décoratives, qui furent transférées dans le 

jardin de notre résidence actuelle. Le plus 

gros travail de F. Villemure fut de 

transporter cinq «tôro», des décorations de 

jardin typiquement japonaises qui consistent 

en des colonnes de pierres empil®es lôune 

sur lôautre ¨ une hauteur variant dôun m¯tre 

à plus de deux mètres, ainsi que le montrent 

les photos qui accompagnent cet article. Ces 

«tôrô» de pierre, qui datent du temps où 

nous habitions notre première résidence à 

Yokohama et qui nous ont suivis chaque 

fois que nous avons déménagé, sont 

maintenant bien enlignées le long du terrain 

de stationnement de notre résidence 

actuelle, et dôapr¯s F. Villemure, ils sont ¨ 

lô®preuve de tout  tremblement de terre, 

quelque gros quôil soit.  

 

 
«Tôrô» 

 
«Tôrô» 

Lôautre ®tape du projet ®galement en 

marche est la construction de la piscine, qui 

sera situ®e juste ¨ lôoppos® de lôendroit o½ 

se trouvait lôancienne piscine. Comme cette 

construction a lieu ¨ lôextrémité du terrain 

de jeux, elle ne nuit nullement à la vie 

journali¯re de lô®cole. 
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Les travaux principaux du bâtiment 

scolaire ne commenceront quôau mois de 

mai. Avant le début de ces importants 

travaux, une cérémonie de «première 

pelletée de terre» aura lieu le 25 mai après-

midi sur la cour de récréation, et sera 

présidée par le curé de notre paroisse de 

Yamate, M. lôabb® Iino.  

 

  Vers mars 2012, la moitié des 

nouvelles classes seront terminées, et les 

trois années 4, 5, 6 du cours secondaire y 

déménageront. Les plus jeunes de 

secondaire 1, 2, 3 feront la même chose un 

an plus tard, en 2013. Pendant ce temps, la 

d®molition de lô®cole actuelle sôeffectuera ¨ 

mesure que les  bâtiments de la nouvelle 

®cole prendront forme. Lôann®e scolaire 

2013-2014 sera consacrée à refaire tous les 

terrains de jeux qui, en principe, 

demeureront au même endroit où ils sont 

présentement. 

 

  Comme ces travaux importants auront 

lieu à une distance raisonnablement éloignée 

de notre r®sidence, ils nôaffecteront pas du 

tout la vie journalière des Frères de 

Yokohama, à part F. Villemure, qui va 

continuer son travail de plantation dôarbres 

et dôarbustes ici et l¨ autour du nouveau 

terrain de stationnement qui fait face à notre 

ancienne résidence. 

 

Nous avons hâte de voir dans trois ans 

notre nouvelle ®cole, qui aura lôallure du 

dessin paraissant dans notre revue 

CONTACTS sur la page qui suit cet article 

des nouvelles de Yokohama. 

Rassemblement de Pâques à Yokohama 

 

Comme côest la coutume depuis 

plusieurs années, tous les Frères du Japon se 

rassemblèrent pendant la journée de Pâques 

à Yokohama pour prendre part à une 

récollection, qui eut lieu de 1h 30 à 4h de 

lôapr¯s-midi.  

 

 Notre nouveau Vice-Provincial, F. 

Raymond Ducharme, anima cette 

récollection au moyen de deux sessions de 

pri¯res et dô®changes. Le premier ®change 

eut pour th¯me lôimmense catastrophe qui 

frappa le Japon le 11 mars dernier. Chacun 

donna ses impressions sur ce quôil ressentait 

concernant cet événement, et comment ceci 

avait affecté sa propre vie. Le second 

échange porta sur les moyens de mettre en 

pratique dès maintenant le thème du 

prochain Chapitre Général de 2012, soit 

lô®vang®lisation en milieu dô®ducation. 

  

Prière du soir le jour de Pâques 

 

 
Mme Tochigi lisant les 

intentions de prières 

  

 Cette récollection fut suivie, à 4h 15,  de la 

prière du soir à la chapelle, laquelle 

comprenait une cérémonie organisée pour 

soulign®e lôentr®e dans la Famille 

Mennaisienne dôune dame japonaise,


